
 

 

 

C U R R I C U L U M  V I T A E  

 

 
 

INFORMAZIONI PERSONALI 

 

Nome  ILARIO NERI 

 

Data di nascita  21/06/1984 

 

 

ESPERIENZA LAVORATIVA 

IN AMBITO SCOLASTICO 

  

 

 

• da a.s. 2011/12 a oggi   

• Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 Liceo Statale “G. B Vico” – Corsico (MI) 

• Tipo di impiego  

 

 Incarichi attuali 

 

 

 

Incarichi passati 

 Docente di ruolo classe di concorso AC24 (Lingua e civiltà spagnola) 

 

- Referente “Commissione Viaggi” 

- Referente “Commissione Orientamento” 

- Membro “Commissione “PTOF – RAV” 

- Referente INVALSI 

- Collaboratore progetto dispersione “Torniamo a correre” 

- Tutor e somministratore rilevazioni OCSE PISA e TIMMS IEA 

- Coordinamento del Progetto “Fare teatro insieme”, come aiuto regia 

per la messinscena dello spettacolo finale Aggiungi un posto a tavola di 

Garinei e Giovannini 

 

 

ISTRUZIONE E 

FORMAZIONE 

POST LAUREAM 

 

 

✓  Vincitore concorso 2016, DDG 23 febbraio 2016 

 Classe di concorso AC24 

 Posizione GDM: 19^ 

 

✓  a.a. 2014/15 

 UNIVERSITÀ DEGLI STUDI G. MARCONI di ROMA 

Perfezionamento in Lingue Straniere Moderne 

  

✓  a. a. 2013/2014 

 UNIVERSITÀ DEGLI STUDI G. MARCONI di ROMA 

Master di II° Livello in Didattica della Civiltà Spagnola 

  



 

 

✓  a. a. 2012/2013 

 UNIVERSITÀ DEGLI STUDI di PAVIA 

ABILITAZIONE cdc A446 (Lingua e Civiltà Spagnola) con TFA 

ORDINARIO 

Titolo del lavoro finale La monja gitana di Federico García Lorca: analisi testuale e 

proposta didattica 

 

✓  a. a. 2011/2012 

 UNIVERSITÀ DEGLI STUDI G. MARCONI di ROMA 

Master di II° Livello in Didattica della Lingua Spagnola 

  

✓  a. a. 2010/11 

IULM -  MILANO 

Master di II° Livello in Dirigenza delle Istituzioni Scolastiche 

(Master MUNDIS) 

Titolo del lavoro finale Una dirigenza che comunica. Studio per un profilo di un dirigente 

leader in comunicazione 

 

TITOLI DI SUTDIO 
✓  

✓  aa. 2008-2009 

  UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DI PISA  

 

Laurea Magistrale in Traduzione dei Testi Letterari e Saggistici 

(Classe 104/S) 

• Principali materie / abilità 

professionali oggetto dello 

studio 

 Lingua e Letteratura Spagnola; Lingua e Letteratura Francese; 

Letteratura Italiana. Traduzione di Testi Letterari e Saggistici. 

 

Traduzione e pubblicazione insieme al gruppo di lavoro di facoltà 

dei voll. Lila va a scuola, Lila mangia tutto, Lila dice di no e Lila 

guarda la tele, editi da Mondadori nel 2009. Lavoro coordinato da 

Ilide Carmignani 

 

Laboratorio di Scrittura coordinato da Mariarosa Bricchi 

• Qualifica conseguita  Diploma di Laurea Magistrale 

• Titolo della Tesi 
 L’insoluble problème de la présence sur terre di Alain Monnier. Soluzioni 

traduttive. 

• Livello nella 

classificazione nazionale 

 110 e LODE 

 

✓   aa. aa. 2003-2004/2005-2006 

  UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DI PISA 

 

Laurea di I° livello in Letterature Europee per l’Editoria e la Produzione 

Culturale (Classe 5) 

• Principali materie / abilità 

professionali oggetto dello 

studio 

 Lingua e Letteratura Spagnola; Lingua e Letteratura Francese; 

Linguistica e Letteratura Italiana; Geografia; Storia. 

 

Traduzione del Testo teatrale El día más feliz de nuestra vida di Laila 

Ripoll, regolarmente registrato alla SIAE dal Dipartimento di Lingue 



 

 

e Letterature Romanze della Facoltà di Lettere dell’Università di Pisa 

e rappresentato in primissima nazionale al Teatro Studio Eleonora 

Duse di Roma il 7 luglio 2006. 

 

Laboratorio di scrittura creativa tenuto dall’autrice spagnola Silvia 

Adela Kohan. 

• Qualifica conseguita  Diploma di Laurea Triennale 

• Titolo Elaborato Finale  Il Raval: uno studio sull’immagine di un quartiere storico rinnovato 

• Livello nella 

classificazione nazionale 

 109/110 

 

TIROCINI 

CURRICULARI 

 

•GIUGNO 2011   

• Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 Liceo Scientifico Statale “A. Vallisneri” - Lucca 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Assistenza al progetto di valutazione interna dell’istituto con particolare 

attenzione alle dinamiche comunicative 

 

•MAGGIO 2011   

• Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 Ufficio Scolastico Regionale della Lombardia 

Ufficio Lingue e Relazioni Internazionali 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Assistenza ai progetti in essere durante il mese (certificazioni 

linguistiche per docenti: CLIL e CertiLingua) 

 

•MAGGIO 2009 

OTTOBRE 2009 

  

• Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 Istituto di Istruzione Secondaria “G. Chini” Lido di Camaiore (LU) 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Assistente al docente di ruolo nella materia di Lingua e Letteratura 

Spagnola 

 

• OTTOBRE 2006 

 GENNAIO 2007 

  

• Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 Comune di Livorno 

• Tipo di azienda o settore  Ufficio Comunicazione ed Editoria 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Editing e revisione testi, organizzazione campagne informative, gestione 

comunicazione interna ed esterna 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

•NOVEMBRE 2010 

APRILE 2011 

  

• Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 I-Side s.r.l. via Pietrasanta, 20141 Milano 

• Tipo di impiego  Assistente Project Manager 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 -Assistenza agli account manager per tutte le fasi di realizzazione dei     

progetti editoriali 

- Contatto fornitori 

- Contatto clienti 

- Creazione di menabò editoriali utilizzando un software interno 

- Gestione dei punti vendita e dei pagamenti 

- Customer service 

- Gestione e mantenimento rapporti commerciali con clienti e fornitori di   

Spagna e Francia. Per la Spagna, contatti con responsabile marketing 

Athletic Bilbao e Racing Santander e relativo distributore spagnolo. 

   

 

•Da SETTEMBRE 2010   

• Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 Leone Editore s.r.l. 

• Tipo di impiego  Collaboratore esterno 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Schede di lettura 

Traduzioni 

 

 

• GIUGNO-LUGLIO 2007   

• Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 Lyon’s & Partners s.r.l. Livorno 

• Tipo di azienda o settore  Agenzia di broker finanziari 

• Tipo di impiego  Collaborazione occasionale 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Organizzazione e gestione di campagna di comunicazione e 

promozionale 

 

 

CAPACITÀ E COMPETENZE 

PERSONALI. 

 

MADRELINGUA  ITALIANO 

 

ALTRE LINGUE 

 

  SPAGNOLO 

• Capacità di lettura  ECCELLENTE 

• Capacità di scrittura  ECCELLENTE 

• Capacità di espressione orale  ECCELLENTE 

Certificazione  DELE C2 

ALTRE ESPERIENZE 

LAVORATIVE 

  



 

 

 

  FRANCESE 

• Capacità di lettura  DISCRETA 

• Capacità di scrittura  BUONA 

• Capacità di espressione 

orale 

 BUONA 

• Certificazione  Diploma DELF livello A1-A2 

 

  INGLESE 

• Capacità di lettura  BUONA 

• Capacità di scrittura  BUONA 

• Capacità di espressione 

orale 

 BUONA 

• Certificazione  Certificazione TRINITY COLLEGE livello 8 – valutazione “good”. 

 

 

 

 

ALTRE CERTIFICAZIONI 

. 

 - European Computer Driving Licence (ECDL) “Full” 

- Attestato di frequenza al corso di formazione “DITALS” II livello 

(Diploma Italiano Lingua Seconda) organizzato dall’Università per 

Stranieri di Siena. 

- Attestato di frequenza al corso di Marketing e Comunicazione tenuto 

da Il Sole 24 Ore Business School 

- Attestato frequenza corso “Dislessia Amica” 

 

ALTRE ATTIVITÀ  Dal 2000 Arbitro F.I.G.C., associato dell’Associazione Italiana Arbitri, 

massima categoria raggiunta: Eccellenza regionale. 

Attualmente designatore sezionale e membro del consiglio direttivo sez. 

Abbiategrasso. 

 

Dal 2002, donatore volontario di sangue.  

 

 

 

 

Autorizzo il trattamento dei dati personali contenuti nel mio curriculum vitae in base art. 13 del D. Lgs. 196/2003. 

 

 

 

 

 

 


